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MINISTERE DE LA REGION WALLONNE
E 2006 — 343 [C - 2006/27007]

12 JANVIER 2006. — Arrété du Gouvernement wallon
relatif a la vérification des déclarations des émissions de gaz a effet de serre spécifiés

Le Gouvernement wallon,

Vu le décret du 10 novembre 2004 instaurant un systeme d’échange de quotas d’émission de gaz a effet de serre,
créant un Fonds wallon Kyoto et relatif aux mécanismes de flexibilité du Protocole de Kyoto, notamment les
articles 2, 7°,7,§ 7,9 et 10;

Vu l'avis de I'Inspection des Finances, donné le 17 octobre 2005;
Vu l'accord du Ministre du Budget, donné le 10 novembre 2005;

Vu l'avis du Conseil d’Etat, n° 39.488/4, donné le 19 décembre 2005, en application de l'article 84, § 1<,
alinéa 1, 1°, des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Ministre de 1’Agriculture, de la Ruralité, de I'Environnement et du Tourisme;

Apres délibération,
Arréte :
CHAPITRE I¥. — Définitions et principe général

Article 1°". Au sens du présent arrété, on entend par :

1° année de référence : I'année au cours de laquelle les émissions de gaz a effet de serre spécifiés d'un établissement
ont été surveillées et pour lesquelles une déclaration doit étre effectuée par 1'exploitant;

2° commission : la commission d’avis instituée par 'article 6, § 3, du décret du 10 novembre 2004 instaurant un
systeme d’échange de quotas d’émission de gaz a effet de serre, créant un Fonds wallon Kyoto et relatif aux mécanismes
de flexibilité du Protocole de Kyoto;

3° décret : le décret du 10 novembre 2004 instaurant un systéme d’échange de quotas d’émission de gaz a effet de
serre, créant un Fonds wallon Kyoto et relatif aux mécanismes de flexibilité du Protocole de Kyoto;

4° directeur général : le directeur général de la Direction générale des Ressources naturelles et de 'Environnement
du Ministere de Ia Région wallonne;

5° Ministre : le Ministre de I’Environnement;

6° protocole de vérification : les modalités, arrétées par le Ministre, que doit suivre le vérificateur ou le service pour
procéder a la vérification de la déclaration des émissions de gaz a effet de serre spécifiés d'un établissement;

7° rapport d’assurance : le rapport, rédigé par le vérificateur, relatif a la vérification de la déclaration des émissions
de gaz a effet de serre spécifiés d'un établissement;

8° service : le service de la Direction générale des Ressources naturelles et de I’'Environnement du Ministere de la
Région wallonne qui est compétent pour la lutte contre la pollution atmosphérique et les changements climatiques.

Art. 2. La vérification de la déclaration des émissions de gaz a effet de serre spécifiés est effectuée par un
vérificateur agréé conformément aux dispositions du présent arrété.

Par dérogation a l’alinéa 1, la vérification peut étre confiée, a la demande de 1’exploitant, au service lorsqu’elle
concerne un établissement a propos duquel la déclaration porte exclusivement sur des émissions de gaz a effet de serre
spécifiés inférieures a 100 kT au cours de I’'année de référence. Dans ce cas, le service aura recours a un vérificateur
indépendant pour se faire produire le rapport d’assurance.

CHAPITRE II. — Agrément des vérificateurs

Section 1". — Conditions d’agrément

Art. 3. §1°". Toute personne peut étre agréée en qualité de vérificateur pour autant qu’elle respecte les conditions
suivantes :

1° posséder ou, s'il s’agit d’une personne morale, disposer du personnel qui possede les compétences suffisantes
pour réaliser la vérification des déclarations des émissions de gaz a effet de serre spécifiés;

2° disposer de collaborations externes en appui des personnes visées au 1°, si cela s’avere nécessaire;

3° disposer des moyens techniques suffisants pour réaliser la vérification des déclarations;

4° ne pas avoir fait 'objet d'un retrait d’agrément dans les trois ans précédant la demande d’agrément;

5° ne pas étre sous le coup d'une suspension d’agrément au jour de l'introduction de la demande d’agrément;

6° ne pas étre ni directement, ni indirectement intéressé dans les établissements a propos desquels la vérification
sera effectuée, ni étre investi d’une mission de conseil dans I’élaboration des procédures de surveillance, de collecte, de
traitement des informations des mémes établissements. Le cas échéant, la liste des établissements pour lesquels le
vérificateur s’interdit de prester sera fournie.

§ 2. Les titulaires d'un agrément en qualité d’auteur d’étude d’incidences, tel que visé a l'article R.58, 4°, du
Livre I*" du Code de I'Environnement, ainsi que les titulaires d’un agrément en qualité d’expert en audit énergétique,
tel que visé par l'arrété du Gouvernement wallon du 30 mai 2002 relatif a I'octroi de subventions pour 1’amélioration
de T'efficience énergétique et la promotion d’une utilisation plus rationnelle de ’énergie du secteur privé sont réputés
remplir la condition visée au § 1, 1°.
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Section 2. — Procédure d’agrément

Art. 4. §1°". La demande d’agrément est envoyée au directeur général, par lettre, au moyen d'un formulaire dont
le modéle est fixé en annexe I'°.

§ 2. Le directeur général envoie au demandeur sa décision statuant sur le caractere complet et recevable de la
demande dans un délai de quinze jours a dater du jour de réception de celle-ci.

La demande est incompléte s’il manque des renseignements ou des documents requis.

§ 3. Si la demande est incomplete, le directeur général indique par lettre recommandée au demandeur les
renseignements ou documents manquants. Le demandeur dispose alors de trente jours a dater de la réception de la
lettre pour fournir au directeur général, par lettre, les renseignements ou les documents manquants. Dans les quinze
jours suivant la réception des compléments, le directeur général envoie au demandeur sa décision sur le caractere
complet et recevable de la demande.

§ 4. La demande est irrecevable :

1° si elle a été introduite en violation du § 1¢7;

2° si elle est jugée incomplete a deux reprises;

3° si le demandeur ne fournit pas les compléments dans le délai visé au § 3.

Art. 5. Le directeur général envoie sa décision d’octroi ou de refus d’agrément par lettre a la poste au demandeur
dans un délai de quarante-cing jours a dater du jour ot le directeur général a envoyé sa décision attestant le caractere
complet et recevable de la demande.

Art. 6. Un recours contre la décision visée a I'article 5 ou contre 'absence de décision dans le délai imparti peut
étre introduit par le demandeur aupres du Ministre, conformément a 'article 2 de I'arrété déterminant les modalités
de recours devant la commission.

Section 3. — Durée et renouvellement de I'agrément

Art. 7. L'agrément en qualité de vérificateur est accordé pour une durée de cing ans.
11 est renouvelable.
Les articles 3 a 6 sont applicables a la demande de renouvellement.

La demande de renouvellement doit étre introduite six mois au moins avant 1'expiration de I'agrément en cours.
Dans ce cas, celui-ci reste valable jusqu’a la date ou1 la décision de l'autorité compétente est devenue définitive.

Section 4. — Suspension et retrait de 1’agrément

Art. 8. Le directeur général peut suspendre ou retirer I'agrément :
1° lorsqu’un manquement du vérificateur dans 1’exercice de ses fonctions est constaté;
2° lorsque le vérificateur agréé contrevient aux dispositions du présent arrété;

3° en cas de modification d'un des éléments indiqués dans la demande d’agrément.

Art. 9. Lorsque le directeur général a l'intention de suspendre ou de retirer 'agrément, il en informe, par lettre
recommandée, le vérificateur. La proposition de suspension ou de retrait indique les motifs le justifiant.

Le vérificateur dispose d'un délai de trente jours a dater de la réception de la proposition de suspension ou de
retrait pour transmettre ses observations écrites au directeur général.

Le vérificateur est également entendu a sa demande.

Art. 10. Le directeur général, statue dans un délai de trente jour a compter :

1° soit de la réception des observations visées a I’article 9, alinéa 2, ou, a défaut, de 1’écoulement du délai de trente
jours;

2° soit, lorsqu’elle a lieu, de 'audition visée a l’article 9, alinéa 3.

La décision est envoyée par lettre recommandée au vérificateur.

Art. 11. Par dérogation a l'article 9 du présent arrété, le directeur général peut, en cas d'urgence spécialement
motivée, suspendre immédiatement I'agrément.

Art. 12. § 1°". Un recours contre les décisions de suspension ou de retrait d’agrément peut étre introduit aupres
du Ministre par le vérificateur concerné.

§ 2. Sous peine d’irrecevabilité, le recours est adressé a la commission, conformément a l’article 2 de l'arrété
déterminant les modalités de recours devant la commission d’avis instituée par 'article 6, § 3, du décret.

§ 3. Sauf dans I'hypothése visée a 'article 11, le recours est suspensif.

Section 5. — Modification de I'agrément

Art. 13. En cas de modification d'un des éléments indiqués dans la demande d’agrément, le vérificateur en avise
immédiatement le directeur général.
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CHAPITRE II. — Procédure de vérification

Art. 14. Sans préjudice de l'article 15, l'exploitant envoie chaque année au service, au plus tard pour le
12 mars suivant I’année de référence, par lettre, la déclaration de ses émissions de gaz a effet de serre spécifiés, ainsi
que le rapport d’assurance du vérificateur de son choix.

La déclaration est rédigée conformément au modele figurant en annexe II.

Le vérificateur établit, en trois exemplaires, le rapport d’assurance sous le format prescrit en annexe du protocole
de vérification. Il en conserve un exemplaire et en transmet deux a I'exploitant.

Art. 15. § 1°". Dans les cas visés a l'article 2, 2°, I'exploitant transmet au service, par envoi ou par remise contre
récépissé, au plus tard pour le 12 février de I'année suivant I'année de référence, la déclaration de ses émissions de gaz
a effet de serre spécifiés, et sollicite de la part du service la vérification de cette déclaration.

§ 2. Un droit de dossier dont le produit est intégralement versé au fond Kyoto et couvrant les frais administratifs
est levé a charge de tout exploitant sollicitant la vérification par le service de sa déclaration.

Le droit de dossier est fixé a 1.500 euros.

Art. 16. Sur base de la déclaration et du rapport d’assurance qu’il établit, le service décide si la déclaration de
I'exploitant est satisfaisante.

La décision est envoyée a 'exploitant, par lettre recommandée, au plus tard le 31 mars de I'année suivant I’année
de référence.

Art. 17. Dans le cas ot la déclaration est satisfaisante, le service confirme les émissions de gaz a effet de serre
spécifiés qui devront étre restituées pour le 30 avril suivant ’année de référence.

Dans le cas ol la déclaration n’est pas satisfaisante, ou en 1’absence de déclaration transmise endéans les délais
visés a l'article 14, alinéa 1, et 15, § 1, le service informe la personne responsable de la tenue du registre et prend
toutes les dispositions nécessaires pour faire produire ou adapter la déclaration ainsi que les systémes de gestion de
données afin d’obtenir les informations nécessaires pour valider la déclaration.

Art. 18. § 1. Dans le cas o le service a décidé que la déclaration n’est pas satisfaisante, un recours aupres du
Ministre est ouvert a I'exploitant contre cette décision.

§ 2. Par dérogation a l'article 2 de l'arrété déterminant les modalités de recours devant la commission d’avis
instituée par l'article 6, § 3, du décret du 10 novembre 2004 instaurant un systeme d’échange de quotas d’émission de
gaz a effet de serre, créant un Fonds wallon Kyoto et relatif aux mécanismes de flexibilité du Protocole de Kyoto, et sous
peine d’irrecevabilité, le recours est introduit dans les sept jours a dater de la réception de la décision du service ou,
en l'absence de décision, dans les sept jours a dater du jour d’échéance du délai visé a 1’article 16, alinéa 2. Il est envoyé,
par lettre recommandée a la poste avec accusé de réception ou remis contre récépissé, a la commission.

Le recours comprend au minimum :

1° le nom du requérant;

2° la décision querellée;

3° les arguments a faire valoir a I’appui du recours.

§ 3. Par dérogation a l'article 2 de l'arrété déterminant les modalités de recours devant la commission d’avis
instituée par l'article 6, § 3, du décret du 10 novembre 2004 instaurant un systeme d’échange de quotas d’émission de
gaz a effet de serre, créant un Fonds wallon Kyoto et relatif aux mécanismes de flexibilité du Protocole de Kyoto, dans
les dix jours de la réception du recours, la commission transmet au requérant et au service un accusé de réception qui
précise la date a laquelle se tient I'audience visée a 1’alinéa 2.

Dans les dix jours a dater de la réception du recours, le requérant et le service sont invités a comparaitre devant
la commission.

La commission dresse un proces-verbal de 1’audience et rend, dans les cinq jours, son avis a l'autorité compétente.
A défaut, la procédure se poursuit.

Pour le 28 avril au plus tard, le Ministre envoie sa décision par lettre recommandée au requérant.

CHAPITRE 1V. — Conservation des documents

Art. 19. Le vérificateur agréé et le service conservent I'ensemble du dossier de vérification pendant cinq ans.

CHAPITRE V. — Dispositions finales

Art. 20. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge.
Art. 21. Le Ministre de I'Environnement est chargé de 'exécution du présent arrété.
Namur, le 12 janvier 2006.

Le Ministre-Président,
E. DI RUPO

Le Ministre de 1’Agriculture, de la Ruralité, de 'Environnement et du Tourisme,
B. LUTGEN
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ANNEXE I

FORMULAIRE DE DEMANDE D'AGREMENT EN QUALITE DE VERIFICATEUR
DES EMISSIONS DE GAZ A EFET DE SERRE

En application du décret du 10 novembre 2004 instaurant un systéme d'échange de quotas
d'émission de gaz a effet de serre, créant un Fonds wallon Kyoto et relatif aux mécanismes de
flexibilité du protocole de Kyoto (MB. 02.12.2004)

INTRODUITE PAR

Cadre réservé a ’administration

N° de dossier :

Date d’entrée :

Mise & jour du formulaire ; 18 octobre 2005

Ministére de la Région wallonne

Direction Générale des Ressources Naturelles et de 'Environnement (DGRNE)
Avenue Prince de Liege, 15

5100 JAMBES

Site Internet : http://environnement.wallonie be
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A. Identification du candidat vérificateur des émissions de gaz a effet de serre :

A.1. Personne privée introduisant la demande :

Nom

Prénom :

Fonction :

Lieu et Date de naissance :

Nationalité :

Rue, n° :

Code postal :

Localité :

Pays :

Téléphone :

Fax :

GSM .

E-Mail :

Web :
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A.2. Société introduisant Ia demande :

Dénomination de la société :

Forme juridique de la société :

Nationalité :

Rue, n° :

Code postal :

Localité :

Pays :

Téléphone :

Fax :

E-Mail :

Web ::

Immatriculation a I’ONSS :

N°TVA (uniquement en
Belgique) :

Personne habilitée a représenter la société :
(biffer la mention inutile)

Nom :

Prénom :

Fonction :

Lieu et Date de naissance :

Nationalité :

Rue, n® :

Code postal :

Localité :

Pays :

Téléphone :

Fax :
GSM :
E-Mail :
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A.3.Personne de contact pour la demande d’agrément :
(biffer le cadre si la personne est la méme que la rubrique A1)

Nom :

Prénom :

Fonction :

Rue, n° :

Code postal :

Localité :

Pays :

Téléphone :

Fax :

GSM :

E-Mail :
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B. Compétences et expériences du demandeur :

B.1. Présentation générale de Dactivité économique du demandeur et plus

particuliérement en rapport avec le métier de vérificateur des émissions de gaz a
effet de serre :

(1l s’agit d’une présentation libre qui vise a faire connaitre le demandeur, ses activités, son
importance économique, ... et d’établir le lien avec I'objet de 'agrément — 1 page max qui peut
étre complétée par une annexe Bl clairement identifiée)




5350 BELGISCH STAATSBLAD — 01.02.2006 — MONITEUR BELGE

B2. Présentation des compétences internes du demandeur (y compris personnes
habilitées et personnes de contact)

(Présentation des titres, diplomes et expériences des personnes travaillant pour le demandeur
dans le domaine de la vérification des émissions de gaz a effet de serre — le demandeur doit

joindre les CV des personnes mentionnées ici dans une annexe B2 clairement identifiée)

Nom &
Prénom

Fonction &
E-Mail

Diplome(s) le plus
élevé en rapport
avec la vérification
des émissions de gaz
a effet de serre

Etablisseme
nt

Année de
délivranc
e
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B3.  Présentation des références et expériences du demondeur dans le domaine de la
vérification des émissions de gaz a effet de serre

(1l appartient au demandeur d'établir les références et expériences qu il peut mettre en avant
pour prouver son expertise dans la vérification des émissions de gaz a effet de serre (en
rapport avec la rubrique C) en fournissant pour chacune des rubriques au moins un exemple
en reprenant :
- Dinstitution controlée et ses caractéristiques économiques ;
- la mission réalisée - le rapport des vérifications des émissions de gaz a
effet de serre ;
- les opérations réalisées par le demandeur en rapport avec la vérification
des émissions de gaz a effet de serre.
1l peut compléter cette partie dons une annexe B3 clairement identifiée)
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B4. Présentation des moyens techniques du demandeur et des collaborations envisagées
pour la réalisation de la vérification des émissions de gaz a effet de serre
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C. Agréments et accréditations actuelles du demandeur :

O En qualité d'expert en audit énergétique
Description + copie

U En qualité d'auteur d'études d'incidence sur l'environnement
Description + copie

O Accréditation
Description + copie

Vu pour étre annexé a 'arrété du Gouvernement wallon du 12 janvier 2006relatif 4 la
vérification des déclarations des émissions de gaz a effet de serre spécifiés.
Namur, le 12 janvier 2006.
Le Ministre-Président,
E. DI RUPO
Le Ministre de I’ Agriculture, de la Ruralité, de I’Environnement et du Tourisme,

B. LUTGEN
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ANNEXE 2

Format général de la déclaration des émissions de gaz a effet de serre spécifiés

Une fois remplie, ce formulaire constituera votre déclaration des émissions de gaz a effet
de serre spécifiés en application du Décret du 10 novembre 2004 instaurant un systéme
d’échange de quotas d’émission de gaz a effet de serre, créant un Fonds wallon Kyoto et
relatif aux mécanismes de flexibilité du Protocole de Kyoto.

Instructions pour compléter la Déclaration
L’ exploitant déclare les émissions de gaz a effet de serre spécifiés de I’établissement
conformément aux dispositions prévues par le Décret du 10 novembre 2004 susvisé ou aux
dispositions prévues en vertu de celui-ci. En particulier, I’exploitant se référe aux termes de
son autorisation d’émettre des gaz a effet de serre spécifiés.

Le format de déclaration de la présente doit servir de base a la déclaration des données
quantitatives.

Chaque exploitant doit inclure les informations suivantes dans la Déclaration:

(1)  les données d'identification de l'installation, ainsi que le numéro d'autorisation de
l'installation qui lui a été spécialement attribué ;

(2)  pour toutes les sources, le total des émissions, la méthode adoptée (mesure ou calcul),
les niveaux et la méthode de mesure choisis (le cas échéant), les données d'activité',
les facteurs d'émission” et les facteurs d'oxydation et de conversion®. Si la méthode du
bilan massique est appliquée, l'exploitant doit déclarer le flux massique, la teneur en
carbone et le contenu énergétique pour chaque flux de combustibles et de matiéres
entrant et sortant de l'installation, ainsi que les stocks de combustibles et de matiéres ;

(3) les changements provisoires ou permanents de niveaux, les raisons de ces
changements, la date de mise en ceuvre des changements, ainsi que la date de début et
de fin des changements temporaires ;

(4)  tout changement survenant dans l'installation au cours de la période de déclaration et
qui présente un intérét pour la déclaration des émissions de gaz 4 effet de serre
spécifiés ;

Les informations visées aux points 3 et 4 et les informations supplémentaires visées au point 2

ne pouvant étre présentées dans les tableaux du format de déclaration, elles figureront sous

forme de texte dans la déclaration d'émissions annuelle et/ou sous forme d’annexes a la
déclaration.

Les informations suivantes, qui ne sont pas prises en compte dans les émissions, seront
mentionnées pour mémoire:

- quantité de biomasse briilée [TJ] ou employée dans des procédés [t ou m’] ;

- émissions de CO; [t CO,] provenant de la biomasse lorsque les émissions sont
déterminées par une méthode de mesure ;

' Les données d'activité concernant les activités de combustion sont déclarées en énergie (pouvoir
calorifique inférieur) et en masse. Les combustibles ou les matiéres premiéres constitués de biomasse
doivent également étre déclarés dans les données d'activité.
2 Les facteurs d'émission concernant les activités de combustion sont déclarés en émissions de CcO,
?ar contenu énergétique.

Les facteurs de conversion et d'oxydation sont déclarés en fractions, sans indiquer d'unités.
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- CO, transtéré d'une installation [t CO;] et types de composés dans lesquels il a
été transféré.

Les types de déchets et d'émissions résultant de 'utilisation de déchets comme combustibles
ou matiéres premiéres doivent également étre déclarés. Les types de déchets sont déclarés en
utilisant la classification de I’ Arrété du 10 juillet 1997 du Gouvernement wallon établissant un
catalogue des déchets. Les codes a six chiffres respectifs doivent étre ajoutés au nom des
types de déchets correspondants utilisés dans I'installation.

Les émissions provenant de plusieurs sources situées sur une méme installation et appartenant
au méme type d'activité peuvent étre déclarées sous forme de total pour chaque type d'activité.

Les émissions totales des activités sont rapportées en tonnes arrondies de CO, (par ex.,
1245 978 tonnes).

L'exploitant peut indiquer dans la Déclaration les informations qu'il estime sensibles sur le
plan commercial.
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1) Informations générales

lAnnée de déclaration|
+ Année de référence des émissions de gaz a effet de serre spécifiés de la présente Déclaration :

|Coordonnées de la société mére|

+ Dénomination de la société meére :
D<A Adresse de la société mere :

\Coordonnées del ’établissemenﬁ
+ Dénomination de I’établissement (exploitant) :
DA Adresse de I’établissement :

+ Numéro de I’autorisation d’émettre des gaz a effet de serre spécifiés :
+ Numéro d’identification registre EPER (si applicable) ::

Coordonnées de la personne de contact

+ Dénomination de la personne de contact : @ Adresse E-mail: :
Fonction :
Dd  Adresse de la personne de contact : .
p 2 14l
Fax :

Types d’activités dites « Emission trading »\

c . . .. y R ) IPPC
+ Types d’activités poursuivies (cfr. votre autorisation d’émettre des gaz a effet Code IPPC
de serre spécifiés)
1.

2
3.
4
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UBERSETZUNG

MINISTERIUM DER WALLONISCHEN REGION
D. 2006 — 343 [C - 2006/27007]

12. JANUAR 2006 — Erlass der Wallonischen Regierung
iiber die Priifung der Berichterstattungen betreffend die spezifizierten Treibhausgasemissionen

Die Wallonische Regierung,

Aufgrund des Dekrets vom 10. November 2004 zur Einfithrung eines Systems fiir den Handel mit Treibhaus-
gasemissionszertifikaten zur Einrichtung eines wallonischen Kyoto-Fonds und iiber die Flexibilititsmechanismen,
insbesondere der Artikel 2, 7°,7,§ 7, 9 und 10;

Aufgrund des am 17. Oktober 2005 abgegebenen Gutachtens der Finanzinspektion;
Aufgrund des am 10. November 2005 gegebenen Einverstindnisses des Ministers des Haushalts;

Aufgrund des am 19. Dezember 2005 in Anwendung des Artikels 84, § 1, Absatz 1, 1° der am 12. Januar 1973
koordinierten Gesetze iiber den Staatsrat abgegebenen Gutachtens Nr. 39.488/4 des Staatsrats;

Auf Vorschlag des Ministers der Landwirtschaft, der landlichen Angelegenheiten, der Umwelt und des Tourismus;
Nach Beratung,

Beschlief3t:

KAPITEL I — Definitionen und allgemeiner Grundsatz

Artikel 1 - Im Sinne des vorliegenden Erlasses gelten folgende Definitionen:

1° Bezugsjahr: das Jahr im Laufe dessen die spezifischen Treibhausgasemissionen eines Betriebs {iberwacht
wurden und tber die der Betreiber Bericht erstatten muss;

2° Kommission: die durch Artikel 6, § 3 des Dekrets vom 10. November 2004 zur Einfithrung eines Systems fiir den
Handel mit Treibhausgasemissionszertifikaten zur Einrichtung eines wallonischen Kyoto-Fonds und tber die
Flexibilititsmechanismen des Kyoto-Protokolls eingerichtete beratende Kommission;

3° Dekret: das Dekret vom 10. November 2004 zur Einfiihrung eines Systems fiir den Handel mit Treibhausgas-
emissionszertifikaten zur Einrichtung eines wallonischen Kyoto-Fonds und {iber die Flexibilititsmechanismen des
Kyoto-Protokolls;

4° Generaldirektor: der Generaldirektor der Generaldirektion der Naturschitze und der Umwelt des Ministeriums
der Wallonischen Region;

5° Minister: der Minister der Umwelt;

6° Priifungsprotokoll: die von dem Minister verabschiedeten Modalititen, die der Priifer oder die Dienststelle
befolgen muss, um die Priifung der Berichterstattung betreffend die spezifischen Treibhausgasemissionen eines
Betriebs vorzunehmen;

7° Bestatigungsbericht: der von dem Priifer verfasste Bericht tiber die Priifung der Berichterstattung betreffend die
spezifischen Treibhausgasemissionen eines Betriebs;

8° Dienststelle: die Dienststelle der Generaldirektion der Naturschitze und der Umwelt des Ministeriums der
Wallonischen Region, die fiir die Bekdmpfung der Luftverunreinigung und die Klimadnderungen zustindig ist;

Art. 2 - Die Priifung der Berichterstattung betreffend die spezifizierten Treibhausgasemissionen wird von einem
gemaf den Bestimmungen des vorliegenden Erlasses zugelassenen Priifer durchgefiihrt.

In Abweichung von Absatz 1 kann die Priifung auf Antrag des Betreibers der Dienststelle anvertraut werden, wenn
sie einen Betrieb betrifft, fiir den die Berichterstattung sich ausschlieSlich auf die spezifizierten Treibhausgasemissionen
bezieht, die im Laufe des Bezugsjahres unter 100kT liegen; In diesem Fall zieht die Dienststelle einen unabhéngigen
Priifer heran, um sich den Bestatigungsbericht vorlegen zu lassen.

KAPITEL II — Zulassung der Priifer
Abschnitt 1 — Zulassungsbedingungen

Art. 3 - § 1. Jede Person kann als Priifer zugelassen werden, insofern sie folgende Bedingungen einhailt:

1° Personal beschéftigen, oder wenn es sich um eine juristische Person handelt, tiber Personal verfiigen, das
ausreichende Kompetenzen besitzt, um die Priifung der Berichterstattungen betreffend die spezifizierten Treibhaus-
gasemissionen durchzufiihren;

2° tiber auswartige Mitarbeiter zur Unterstiitzung der in Punkt 1° erwdhnten Personen verfiigen, falls sich dies als
notwendig erweist;

3¢ iiber ausreichende technische Mittel verfiigen, um die Priifung der Berichterstattungen durchfiihren zu kénnen;
4° nicht Gegenstand eines Zulassungsentzugs innerhalb der drei Jahre vor dem Zulassungsantrag gewesen sein;
5° am Tage der Einreichung des Zulassungsantrags nicht unter der Wirkung einer Zulassungsaussetzung sein;

6° weder direkt oder indirekt an den Betrieben beteiligt sein, fiir die die Priifung durchgefiihrt wird, noch mit einer
Aufgabe als Berater in der Ausarbeitung der Verfahren zur Uberwachung, Erfassung, Bearbeitung der Informationen
besagter Betriebe betraut sein. Gegebenenfalls legt der Priifer die Liste der Betriebe vor, fiir die er sich weigert zu
arbeiten.

§ 2. Es wird davon ausgegangen, dass die Inhaber einer Zulassung als Umweltvertraglichkeitspriifer im Sinne von
Artikel R.58, 4° des Buches I des Umweltgesetzbuches, sowie die Inhaber einer Zulassung als Sachverstandiger fiir
Energiebilanzen im Sinne des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 30. Mai 2002 iiber die Gewidhrung von
Zuschiissen zur Verbesserung der Energieeffizienz und zur Foérderung einer rationelleren Energienutzung im
Privatsektor, die in § 1, 1° erwdhnte Bedingung erfiillen.

Abschnitt 2 — Zulassungsverfahren

Art. 4 - § 1. Der Zulassungsantrag wird per Schreiben mittels eines Formulars, dessen Muster in der Anlage I
festgelegt wird, an den Generaldirektor gesandt.
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§ 2. Innerhalb einer Frist von fiinfzehn Tagen ab dem Eingang des Antrags iibermittelt der Generaldirektor dem
Antragsteller seinen Beschluss, in dem er iiber die Vollstandigkeit und Zuldssigkeit des Antrags befindet.

Wenn erforderliche Auskiinfte oder Unterlagen fehlen, gilt der Antrag als unvollstandig.

§ 3. Wenn der Antrag unvollstandig ist, teilt der Generaldirektor dem Antragsteller per Einschreiben mit, welche
Auskiinfte oder Unterlagen fehlen. Der Antragsteller verfiigt alsdann iiber dreiflig Tage ab dem Eingang des
Schreibens, um dem Generaldirektor die fehlenden Auskiinfte oder Unterlagen per Schreiben zu iibermitteln. Innerhalb
von fiinfzehn Tagen ab dem Eingang der ergdnzenden Unterlagen {ibermittelt der Generaldirektor dem Antragsteller
seinen Beschluss iiber die Vollstandigkeit und Zuldssigkeit des Antrags.

§ 4. Der Antrag ist unzuldssig:
1° wenn er unter Verstof3 gegen § 1 eingereicht wurde;
2° wenn er zum zweiten Mal als unvollstindig betrachtet wird;

3° wenn der Antragsteller die ergdnzenden Unterlagen nicht innerhalb der in § 3 erwdhnten Frist iibermittelt.

Art. 5 - Der Generaldirektor sendet dem Antragsteller innerhalb einer Frist von fiinfundvierzig Tagen ab dem
Tag, an dem er seinen Beschluss iiber die Vollstandigkeit und Zuldssigkeit des Antrags gesandt hat, per Schreiben bei
der Post seinen Beschluss iiber die Gewédhrung oder Verweigerung der Zulassung.

Art. 6 - Der Antragsteller kann beim Minister Einspruch gegen den in Artikel 5 erwédhnten Beschluss oder gegen
das Fehlen eines Beschlusses innerhalb der vorgeschriebenen Frist erheben, und zwar gemaf Artikel 2 des Erlasses zur
Festlegung der Modalitéten fiir die Einspriiche vor der Kommission.

Abschnitt 3 — Dauer und Erneuerung der Zulassung

Art. 7 - Die Zulassung als Priifer wird fiir eine Dauer von fiinf Jahren gewéhrt.
Sie kann erneuert werden.
Die Artikel 3 bis 6 sind beim Erneuerungsantrag anwendbar.

Der Erneuerungsantrag muss mindestens 6 Monate vor Ablauf der laufenden Zulassung eingereicht werden. In
diesem Fall bleibt diese bis zum dem Datum giiltig, an dem der Beschluss der zustindigen Behorde rechtskraftig wird.

Abschnitt 4 — Aussetzung und Entzug der Zulassung

Art. 8 - Der Generaldirektor kann die Zulassung aussetzen oder entziehen:
1° wenn eine Verfehlung seitens des Priifers in der Ausiibung seines Amtes festgestellt wird;
2° wenn der zugelassene Priifer die Bestimmungen des vorliegenden Erlasses tibertritt;

3° wenn eines der im Zulassungsantrag angegebenen Elemente gedndert wird.

Art. 9 - Wenn der Generaldirektor beabsichtigt, die Zulassung auszusetzen oder zu entziehen, setzt er den Priifer
per Einschreiben davon in Kenntnis. In dem Aussetzungs- oder Entzugsvorschlag werden die Griinde angegeben, die
die Aussetzung bzw. den Entzug rechtfertigen.

Der Priifer verfiigt alsdann iiber eine Frist von dreiffig Tagen ab dem Eingang des Aussetzungs- oder
Entzugsvorschlags, um dem Generaldirektor seine schriftlichen Bemerkungen zu tibermitteln.

Der Priifer wird ebenfalls auf seine Anfrage hin angehort.

Art. 10 - Der Generaldirektor fasst innerhalb einer Frist von dreiffig Tagen:

1° entweder ab dem Eingang der in Artikel 9, Absatz 2 erwdhnten Bemerkungen, oder mangels dessen, ab dem
Ablauf der Frist von dreifiig Tagen,

2° oder ab der in Artikel 9, Absatz 3 erwdhnten Anhorung, falls diese stattfindet, einen Beschluss.

Dieser wird per Einschreiben an den Priifer gesandt.

Art. 11 - In Abweichung von Artikel 9 des vorliegenden Erlasses kann der Generaldirektor in einem speziell
begriindeten Notfall die Zulassung unverziiglich aussetzen.

Art. 12 - § 1. Gegen die Beschliisse zur Aussetzung oder zum Entzug der Zulassung kann der betroffene Priifer
beim Minister Einspruch erheben.

§ 2. Unter Gefahr der Unzuléssigkeit wird der Einspruch an die Kommission gerichtet, und zwar gemafl Arti-
kel 2 des Erlasses zur Festlegung der Modalititen fiir den Einspruch vor der durch Artikel 6, § 3 des Dekrets
eingerichteten beratenden Kommission.

§ 3. Auf8er in dem in Artikel 11 erwahnten Fall hat der Einspruch aufschiebende Wirkung.
Abschnitt 5 — Anderung der Zulassung

Art. 13 - Wenn eines der im Zulassungsantrag angegebenen Elemente gedndert wird, setzt der Priifer den
Generaldirektor unverziiglich davon in Kenntnis.

KAPITEL IIl — Priifungsverfahren

Art. 14 - Unbeschadet des Artikels 15 iibermittelt der Betreiber der Dienststelle jedes Jahr spatestens bis zum
12. Mérz nach dem Bezugsjahr per Schreiben die Berichterstattung betreffend die spezifizierten Treibhausgasemissio-
nen, sowie den Bestédtigungsbericht des Priifers seiner Wahl.
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Die Berichterstattung wird gemafs dem in der Anlage II angefiihrten Muster verfasst.

Der Priifer erstellt den Bestdtigungsbericht in drei Exemplaren in der dem Priifungsprotokoll als Anlage
beigefiigten vorgeschriebenen Form. Er bewahrt ein Exemplar und tibermittelt dem Betreiber zwei Exemplare.

Art. 15 - § 1. In den in Artikel 2, 2° erwédhnten Fallen {ibermittelt der Betreiber der Dienststelle spatestens bis zum
12. Februar des Jahres, das auf das Bezugsjahr folgt, per Einsendung oder per Aushandigung gegen Empfangsbeschei-
nigung die Berichterstattung betreffend seine spezifizierten Treibhausgasemissionen und ersucht die Dienststelle, diese
Berichterstattung zu priifen.

§ 2. Es werden Bearbeitungsgebiihren zu Lasten eines jeden Betreibers erhoben, der die Priifung seiner
Berichterstattung durch die Dienststelle ersucht, deren Gesamtertrag dem Kyoto-Fonds zugefiihrt wird und der die
Verwaltungskosten deckt.

Die Bearbeitungsgebiihren betragen 1.500 Euro.

Art. 16 - Die Dienststelle beschliefft auf der Grundlage der Berichterstattung und des von ihr erstellten
Bestatigungsberichts, ob die Berichterstattung des Betreibers zufriedenstellend ist.

Der Beschluss wird dem Betreiber spatestens bis zum 31. Mérz des Jahres, das auf das Bezugsjahr folgt, per
Einschreiben zugesandt.

Art. 17 - Wenn die Berichterstattung zufriedenstellend ist, bestatigt die Dienststelle die spezifizierten Treibhaus-
gasemissionen, die bis zum 30. April, der auf das Bezugsjahr folgt, zuriickerstattet werden miissen.

Wenn die Berichterstattung nicht zufriedenstellend ist, oder wenn die Berichterstattung nicht innerhalb der in
Artikel 14, Absatz 1 und 15, § 1 erwéhnten Fristen tibermittelt wurde, setzt die Dienststelle die verantwortliche Person
von der Fiihrung des Registers in Kenntnis und trifft alle erforderlichen Vorkehrungen, damit die Berichterstattung
sowie die Datenverwaltungssysteme vorgezeigt oder angepasst werden, um die Auskiinfte zu erhalten, die zur
Gilltigkeitserklarung der Berichterstattung notig sind.

Art. 18 - § 1. Falls die Dienststelle beschlossen hat, dass die Berichterstattung nicht zufriedenstellend ist, steht
dem Betreiber offen, beim Minister Einspruch gegen diesen Beschluss einzureichen.

§ 2. In Abweichung von Artikel 2 des Erlasses zur Festlegung der Modalitéten fiir die Einspriiche vor der durch
Artikel 6, § 3 des Dekrets vom 10. November 2004 zur Einfithrung eines Systems fiir den Handel mit
Treibhausgasemissionszertifikaten zur Einrichtung eines wallonischen Kyoto-Fonds und tiber die Flexibilitaitsmecha-
nismen des Kyoto-Protokolls eingerichteten beratenden Kommission, und unter der Gefahr der Unzuldssigkeit, wird
der Einspruch innerhalb von sieben Tagen ab dem Eingang des Beschlusses der Dienststelle oder, falls kein Beschluss
vorliegt, innerhalb von sieben Tagen ab dem Filligkeitsdatum der in Artikel 16, Absatz 2 erwahnten Frist eingereicht.
Er wird per Einschreiben bei der Post gegen Empfangsbescheinigung entsandt oder bei der Kommission gegen
Abnahmebescheinigung ausgehéandigt.

Der Einspruch enthélt mindestens:

1° den Namen des Einsprucherhebers;

2° den angefochtenen Beschluss;

3° die Argumente, die zur Untermauerung des Einspruchs gelten zu lassen sind.

§ 3. In Abweichung von Artikel 2 des Erlasses zur Festlegung der Modalitéten fiir die Einspriiche vor der durch
Artikel 6, § 3 des Dekrets vom 10. November 2004 zur Einfithrung eines Systems fiir den Handel mit
Treibhausgasemissionszertifikaten zur Einrichtung eines wallonischen Kyoto-Fonds und iiber die Flexibilitaitsmecha-
nismen des Kyoto-Protokolls eingerichteten beratenden Kommission, tibermittelt die Kommission dem Einspruch-
erheber und der Dienststelle innerhalb von zehn Tagen ab dem Eingang des Einspruchs eine Empfangsbestitigung, in

der das Datum der in Absatz 2 erwédhnten Sitzung angegeben wird.

Innerhalb von zehn Tagen ab dem Eingang des Einspruchs werden der Einsprucherheber und die Dienststelle
aufgefordert, vor der Kommission zu erscheinen.

Die Kommission nimmt ein Protokoll von der Sitzung auf und gibt der zustdndigen Behorde innerhalb von fiinf
Tagen ihr Gutachten ab. In Ermangelung dessen wird das Verfahren weitergefiihrt.

Spatestens bis zum 28. April {ibermittelt der Minister dem Einsprucherheber per Einschreiben seinen Beschluss.

KAPITEL IV — Aufbewahrung der Unterlagen

Art. 19 - Die gesamte Priifungsakte wird fiinf Jahre lang von dem zugelassenen Priifer und der Dienststelle
aufbewahrt.

KAPITEL V — Schlussbestimmungen
Art. 20 - Der vorliegende Erlass tritt am Tage seiner Veroffentlichung im Belgischen Staatsblatt in Kraft.
Art. 21 - Der Minister der Umwelt wird mit der Durchfithrung des vorliegenden Erlasses beauftragt.
Namur, den 12. Januar 2006

Der Minister-Prasident,
E. DI RUPO

Der Minister der Landwirtschaft, der landlichen Angelegenheiten, der Umwelt und des Tourismus,
B. LUTGEN
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ANLAGEI

FORMULAR ZUR BEANTRAGUNG DER ZULASSUNG ALS PRUFER VON
TREIBHAUSGASEMISSIONEN

In Anwendung des Dekrets vom 10. November 2004 zur Einfiihrung eines Systems flr den
Handel mit Treibhausgasemissionszertifikaten zur Einrichtung eines wallonischen Kyoto-
Fonds und tiber die Flexibilitatsmechanismen des Kyoto-Protokolls (BS. 02.12.2004)

EINGEREICHT DURCH

Der Verwaltung vorbehaltenes Feld

Aktennr.:

Eingangsdatum:

Aktualisierung des Formulars: 18. Oktober 2005

Ministerium der Wallonischen Region

Generaldirektion der Naturschitze und der Umwelt (DGRNE)
Avenue Prince de Liege, 15

5100 JAMBES

Webseite: http://environnement. wallonie be
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A. Identifizierung des bewerbenden Priifers von Treibhausgasemissionen

A.1. Privatperson, die den Antrag einreicht:

Name:

Vorname:

Funktion:

Geburtsort und —datum:
Staatsangehorigkeit:
Stralle, Nr. :

Postleitzahl:
Gemeinde:
Land:
Telefon:

Fax:
Mobiltelefon:
E-Mail:

Web:
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A.2. Gesellschaft, die den Antrag einreicht:

Firmenname:

Rechtsform der Gesellschaft:

Staatsangehorigkeit:

Strafle, Nr. :

Postleitzahl:

Gemeinde:

Land:

Telefon:

Fax:

E-Mail:

Web:

Eintragungsnummer ONSS:

MwSt. Nr. (nur in Belgien):

Person, die ordnungsgemif zur Vertretung der Gesellschaft befugt ist:
(Unzutreffendes bitte streichen)

Name;:

Vorname:

Funktion:

Geburtsort und —datum:

Staatsangehorigkeit:

Strafle, Nr. :

Postleitzahl:

Gemeinde:

Land:

Telefon:

Fax:

Mobiltelefon:

E-Mail:
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A.3. Kontaktperson fiir den Zulassungsantrag:
(Bitte das Feld streichen, wenn die Person die gleiche wie in der Rubrik A 1 ist)

Name:
Vorname:
Funktion:

Strafle, Nr. :

Postleitzahl:
Gemeinde:
Land:
Telefon:

Fax:
Mobiltelefon:
E-Mail:
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B. Kompetenzen und Erfahrungen des Antragstellers:

B.1. Allgemeine Priisentation der wirtschaftlichen Titigkeit des Antragstellers,
insbesondere in  Verbindung mit dem Beruf des Priifers von
Treibhausgasemissionen

(Es handelt sich um eine freie Prdsentation in der Absicht, den Antragsteller, sowie seine
Tatigkeiten und wirtschaftliche Bedeutung kennen zu lassen und eine Verbindung mit dem
Gegenstand der Zulassung herzustellen — hochstens [ Seite, die mit einer deutlich
gekennzeichneten Anlage Bl ergdnzi werden kann)
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B.2. Priisentation der internen Kompetenzen des Antragstellers (einschliefilich der
befugten Personen und der Kontaktpersonen)

(Prasentation der Titel, Diplome und Erfahrungen der Personen, die im Bereich der Prifung
von Treibhausgasemissionen fiir den Antragsteller arbeiten — der Antragsteller muss die
Curriculum vitae der hier angefiihrten Personen in einer deutlich gekennzeichneten Anlage B2
beifliigen)

Hochste(s)
Diplom(e) in
Name & Funktion & Verbindung mit der Aus-
Vorname . .. Lehranstalt | stellungs-
E-Mail Priifung von hr
Treibhausgas- !

emissionen
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B.3. Priisentation der Referenzen und Erfahrungen des Antragstellers im Bereich der
Priifung von Treibhausgasemissionen

(Es steht dem Antragsteller zu, die Referenzen und Erfahrungen anzugeben, die er zum
Nachweis seiner Sachverstindigkeit im Bereich der Priifung von Treibhausgasemissionen
vorbringen kann (im Zusammenhang mit der Rubrik C), indem er fiir jede Rubrik mindestens
ein Beispiel angibt, und zwar unter Angabe:
- der kontrollierten Einrichtung und ilwer wirtschaftlichen Figenschaften;
- des durchgefiihrten Auftrags — des Priifungsberichts der Treibhausgas-
emissionen,
- der von dem Antragsteller durchgefiihrten Arbeitsvorgdnge im
Zusammenhang mit der Priifung von Treibhausgasemissionen
Er kann diesen Teil in einer deutlich gekennzeichneten Anlage B3 ergdnzen)
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B.4. Prisentation der technischen Mittel des Antragstellers und der Zusammenarbeiten,
die zur Durchfiihrung der Priifung von Treibhausgasemissionen vorgesehen sind
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C. Derweilige Zulassungen und Akkreditierungen des Antragstellers

O Als Sachverstandiger im Bereich des Energieaudits
Beschreibung + Abschrift

O Als Umweltvertriglichkeitspriifer
Beschreibung + Abschrift

U Akkreditierung
Beschreibung + Abschrift

Gesehen, um dem Erlass der Wallonischen Regierung vom 12. Januar 2006 tber die
Prifung der Berichterstattungen betreffend die spezifischen Treibhausgasemissionen als
Anlage beigefiigt zu werden.

Namur, den 12. Januar 2006
Der Minister-Prisident,

E. DIRUPO

Der Minister der Landwirtschaft, der ldndlichen Angelegenheiten, der Umwelt und des
Tourismus,

B. LUTGEN
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ANLAGE 2

Allgemeines Berichterstattungsformular betreffend die spezifischen
Treibhausgasemissionen

Das ausgefiillte Formular stellt Thre Berichterstattung betreffend die spezifizierten
Treibhausgasemissionen dar, in Anwendung des Dekrets vom 10. November 2004 zur
Einfuhrung eines Systems fur den Handel mit Treibhausgasemissionszertifikaten zur
Einrichtung eines wallonischen Kyoto-Fonds und tber die Flexibilitditsmechanismen des
Kyoto-Protokolls.

Anweisungen zum Ausfiillen der Berichterstattung
Der Antragsteller gibt eine Erklarung wber die spezifischen Treibhausgasemissionen ab, und
zwar gemaf} den in dem oben erwahnten Dekret vom 10. November 2004 vorgesehenen oder
gemdl den im Sinne dieses Dekrets vorgesehenen Bedingungen. Der Betreiber bezieht sich
insbesondere auf die Bedingungen seiner Zulassung zur Emission von spezifizierten
Treibhausgasemissionen.

Das Formular zur vorliegenden Berichterstattung muss als Grundlage der Erkliarung der
quantitativen Daten dienen.

Jeder Betreiber muss folgende Informationen in die Berichterstattung einbeziehen:

(1) die Daten zur Identifizierung der Anlage, sowie die Zulassungsnummer der Anlage,
die ihr speziell zugeteilt wurde;

(2)  fur alle Quellen, die gesamten Emissionen, die angewandte Methode (Messung oder
Berechnung), gegebenenfalls die gewihlten Ebenenkonzepte und Messungsmethode,
die Titigkeitsdaten'- die Emissionsfaktoren® und die Oxidations- und
Umsetzungsfaktoren® Wenn die Massenbilanzmethode angewandt wird, muss der
Betreiber den Massenstrom, Kohlenstoffgehalt und Energieinhalt fiir jeden Verkehr
von Brennstoffen und Stoffen in die und aus der Anlage, sowie die Vorrite an
Brennstoffen und Stoffen angeben;

(3) die voribergehenden und dauerhaften Verdnderungen der Ebenenkonzepte, die
Griinde dieser Verdnderungen, das Datum des Eintretens der Verdnderungen, sowie
das Datum des Anfangs und des Endes der zeitweiligen Veranderungen;

(4)  jede Verdnderung, die im Laufe der Berichterstattungsperiode eintritt und fiir die
Berichterstattung betreffend die spezifischen Treibhausgademissionen von Interesse
1st.

Die in den Punkten 3 und 4 erwidhnten Informationen und die in Punkt 2 erwihnten

zusétzlichen Informationen, die nicht in den Tabellen des Berichterstattungsformulars

angegeben werden konnen, werden in der Form cines Textes in der jahrlichen

Emissionserklarung und/oder in der Form von der Eklarung beigefiigten Anlagen dargeboten.

Folgende Informationen, die nicht in den Emissionen beriicksichtigt werden, werden nur zur
Erinnerung angegeben:

' Die Tatigkeiten beziuglich der Verbrennungstatigkeiten werden in Energie (Hi) und in Masse
angegeben. Die aus Biomasse bestehenden Brennstoffe oder Rohstoffe miissen ebenfalls in den
Tatigkeitsdaten angegeben werden.

2 Die Emissionsfaktoren beziiglich der Verbrennungstétigkeiten werden in CO2-Emissionen pro
Energieinhalt angegeben.

® Die Umsetzungs- und Oxidationsfaktoren werden in Bruchteilen ohne Angabe von Einheiten
gegeben.
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—  Menge der verbrannten Biomasse (TJ) oder der in den Verfahren verwendeten
Biomasse (t oder m®);

—  Emissionen von CO2 (t CO2) aus der Biomasse, wenn die Emissionen durch
eine Messungsmethode bestimmt werden;

- CO2, das aus einer Anlage weitergeleitet wird (t CO2), und die Typen von
Kompositstoffen, in die es weitergeleitet wurde;

Die Arten von Abfillen und Emissionen, die sich aus der Verwendung von Abfillen als
Brennstoffe oder Rohstoffe ergeben, miissen ebenfalls angegeben werden. Die Arten der
Abfille werden unter Benutzung der in dem Erlass der Wallonischen Regierung vom 10. Juli
1997 zur Festlegung cines Abfallkatalogs vorgesehenen Einstufung angegeben. Die
jeweiligen sechsstelligen Kodes mussen der Bezeichnung der entsprechenden, in der Anlage
verwendeten Abfallarten beigefiigt werden.

Die Emissionen aus mehreren, sich in derselben Anlage befindenen Quellen und die zu der
gleichen Tatigkeitsart gehoren, konnen in der Form einer Gesamtsumme fiir jede Tétigkeitsart
angegeben werden.

Die gesamten Emissionen der Tatigkeiten werden in aufgerundeten Tonnen CO2 ausgedriickt
(z.B. 1245 978 Tonnen).

Der Betreiber kann in der Berichterstattung die Informationen angeben, die er auf
kommerzieller Ebene als empfindlich erachtet.
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1) Allgemeine Informationen

Berichtertstattungsjahr
+ Bezugsjahr der spezifizierten Treibhausgasemissionen der vorliegenden Berichterstattung:

Firmendaten der Muttergesellschaft
+ Firmenname der Muttergesellschaft:
D4 Anschrift der Muttergesellschaft:

Betriebsdaten

+ Bezeichnung des Betriebs (Betreiber):
D< Anschrift des Betriebs:

+ Nummer der Zulassung fiir die Emission von spezifizierten Treibhausgasen:
+ Identifikationsnummer des EPER-Registers (falls anwendbar):

Personalien der Kontakiperson

+ Name der Kontaktperson: @E-mail-Adresse:
Funktion:
Anschrift der Kontaktperson: B Tel -

Fax:

Titigkeitsarten genannt ,, Emission trading*

+ Art der durchgefiihrten Tétigkeiten (Siehe Ihre Zulassung fiir die Emission IPPC-Kode
von spezifizierten Treibhausgasen
1.

2.
3.
4
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VERTALING

MINISTERIE VAN HET WAALSE GEWEST
N. 2006 — 343 [C - 2006/27007]

12 JANUARI 2006. — Besluit van de Waalse Regering
betreffende de verificatie van de rapportage van de gespecificeerde broeikasgasemissies

De Waalse Regering,

Gelet op het decreet van 10 november 2004tot invoering van een regeling voor de handel in broeikasgasemissie-
rechten, tot oprichting van een “Fonds wallon Kyoto” (Waals Kyotofonds) en betreffende de flexibiliteitsmechanismen
van het Protocol van Kyoto, inzonderheid op de artikelen 2, 7°, 7, § 7, 9 en 10;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financién, gegeven op 17 oktober 2005;
Gelet op de instemming van de Minister van Begroting, gegeven op 10 november 2005

Gelet op het advies van de Raad van State, nr. 39.488/4, gegeven op 19 december 2005, overeenkomstig artikel 84,
§ 1, eerste lid, 1°, van de wetten op de Raad van State, gecoordineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Landbouw, Landelijke Aangelegenheden, Leefmilieu en Toerisme;
Na beraadslaging,
Besluit :
HOOFDSTUK 1. — Definities en algemeen beginsel

Artikel 1. In de zin van dit besluit wordt verstaan onder :

1° Referentiejaar het jaar in de loop waarvan er toezicht werd gehouden op de gespecificeerde broeikasgasemissies
van een inrichting waarvoor een rapportage van de exploitant wordt vereist;

2° commissie : de adviescommissie ingesteld bij artikel 6, § 3, van het decreet van 10 november 2004 tot invoering
van een regeling voor de handel in broeikasgasemissierechten, tot oprichting van een “Fonds wallon Kyoto” en
betreffende de flexibiliteitsmechanismen van het Protocol van Kyoto;

3° decreet : het decreet van 10 november 2004 tot invoering van een regeling voor de handel in broeikasgasemis-
sierechten, tot oprichting van een “Fonds wallon Kyoto” en betreffende de flexibiliteitsmechanismen van het Protocol
van Kyoto;

4° directeur-generaal : de directeur-generaal van het Directoraat-generaal Natuurlijke Hulpbronnen en Leefmilieu
van het Ministerie van het Waalse Gewest;

5° Minister : de Minister van Leefmilieu;

6° verificatieprotocol : de door de Minister vastgelegde modaliteiten die de verificateur of de dienst in acht moet
nemen bij de verificatie van de rapportage van de gespecificeerde broeikasgasemissies;

7° bevestigingsrapport : het door de verificateur opgestelde rapport betreffende de verificatie van de rapportage
van de gespecificeerde broeikasgasemissies van een inrichting;

8° dienst : de dienst van het Directoraat-generaal Natuurlijke Hulpbronnen en Leefmilieu van het Ministerie van
het Waalse Gewest bevoegd voor de bestrijding van luchtverontreiniging en klimaatsveranderingen.

Art. 2. De verificatie van de rapportage van de gespecificeerde broeikasgasemissies wordt uigevoerd door een
verificateur die erkend is overeenkomstig de bepalingen van dit besluit.

In afwijking van het eerste lid, kan de verificatie op verzoek van de exploitant aan de dienst toevertrouwd worden
als het gaat om een inrichting waarvoor de rapportage uitsluitend betrekking heeft op gespecificeerde broeikasgas-
emissies van minder dan 10 kT tijdens het referentiejaar. In dit geval doet de dienst een beroep op een zelfstandige
verificateur om het bevestigingsrapport op te stellen.

HOOFDSTUK II. — Erkenning van de verificateurs

Afdeling 1. — Erkenningsvoorwaarden

Art. 3. § 1. Elke persoon die aan de volgende voorwaarden voldoet, kan als verificateur erkend worden :

1° over de nodige bevoegdheden beschikken of, in het geval van een rechtspersoon, over personeel dat voldoende
bevoegd is om de verificatie van de rapportage van de gespecificeerde broeikasgasemissies uit te voeren.

2° indien nodig, over externe medewerkers beschikken ter begeleiding van de personen bedoeld in 1°;
3° over de nodige technische middelen beschikken om de verificatie van de rapportage uit te voeren;

4° niet het voorwerp hebben uitgemaakt van een erkenningsintrekking binnen de drie jaar die voorafgaan aan de
erkenningsaanvraag;

5° niet het voorwerp zijn van een opschorting van de erkenning op de dag van de indiening van de
erkenningsaanvraag;

6° rechtstreeks noch onrechtstreeks belangen hebben in de inrichtingen die het voorwerp van de verificatie zullen
uitmaken, noch als raadgever optreden bij de procedures betreffende de verificatie, de inzameling, de behandeling van
de gegevens betreffende deze inrichtingen. Desgevallend wordt de lijst van de inrichtingen overgelegd waarvoor de
verificateur geen diensten wil verstrekken.

§ 2. De houders van een erkenning als auteur van milieueffectonderzoeken, zoals bedoeld in artikel R.58, 4°, van
Boek I van het Milieuwetboek, alsook de houders van een erkenning als deskundige in energie-audits, zoals bedoeld
in het besluit van de Waalse Regering van 30 mei 2002 tot toekenning van toelagen voor de verbetering van de
ener%etische efficiéntie en voor de bevordering van een rationeler gebruik van de energie uit de privé-sector worden
geacht te voldoen aan de voorwaarde bedoeld in § 1, 1°.
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Afdeling 2. — Erkenningsprocedure

Art. 4. § 1. De erkenningsaanvraag wordt schriftelijk aan de directeur-generaal gericht aan de hand van een
formulier waarvan het model in bijlage I vastligt.

§ 2. De directeur-generaal stuurt zijn beslissing waarbij hij de aanvraag volledig en ontvankelijk bevindt binnen
vijftien dagen aan de aanvrager, te rekenen van de datum van ontvangst ervan.

De aanvraag is onvolledig als vereiste gegevens of stukken ontbreken.

§ 3. Indien de aanvraag onvolledig is, wijst de directeur bij aangetekend schrijven op de ontbrekende gegevens of
stukken. De aanvrager beschikt vervolgens over dertig dagen, te rekenen van de datum van ontvangst van het
schrijven, om de gevraagde ontbrekende gegevens of stukken per post aan de directeur-generaal over te maken. Binnen

vijftien dagen na ontvangst van de aanvullende gegevens en stukken richt de directeur-generaal zijn beslissing waarbij
hij de aanvraag volledig en ontvankelijk bevindt aan de aanvrager.

§ 4. De aanvraag is onontvankelijk :
1° als ze in overtreding van § 1 wordt ingediend;
2° als ze tweemaal onvolledig wordt bevonden;

3° als de aanvrager de ontbrekende gegevens en stukken niet verstrekt binnen de termijn bedoeld in § 3.

Art. 5. De directeur-generaal richt zijn beslissing tot toekenning of weigering van de erkenning per post aan de
aanvrager binnen een termijn van vijfenveertig dagen, te rekenen van de datum van verzending van zijn beslissing
waarbij de aanvraag volledig en ontvankelijk is bevonden.

Art. 6. De aanvrager kan bij de Minister een beroep indienen tegen de beslissing bedoeld in artikel 5 of tegen het
gebrek aan beslissing binnen de toegestane termijn, overeenkomstig artikel 2 van het besluit tot bepaling van de
beroepsmodaliteiten voor de commissie.

Afdeling 3. — Duur en hernieuwing van de erkenning

Art. 7. De erkenning als verificateur wordt verleend voor een termijn van vijf jaar.
Het kan worden vernieuwd.
De artikelen 3 tot 6 zijn van toepassing op de aanvraag tot hernieuwing.

De aanvraag tot hernieuwing van de erkenning wordt minstens zes maanden voor het verstrijken van de lopende
erkenning ingediend. In dit geval blijft de erkenning gelden tot de datum waarop de beslissing van de bevoegde
overheid definitief is geworden.

Afdeling 4. — Opschorting en intrekking van de erkenning

Art. 8. De directeur-generaal kan de erkenning opschorten of intrekken :
1° als een tekortkoming van de verificateur wordt vastgesteld bij het uitoefenen van zijn functies;
2° als de erkende verificateur de bepalingen van dit besluit overtreedt;

3° als één van de gegevens in de erkenningsaanvraag wordt gewijzigd.

Art. 9. Als de directeur-generaal van plan is de erkenning op te schorten of in te trekken, geeft hij de verificateur
kennis daarvan in een aangetekend schrijven. Het voorstel tot opschorting of tot intrekking vermeldt de motieven op
grond waarvan ze gewettigd is.

De verificateur beschikt over dertig dagen, te rekenen van de datum van ontvangst van het voorstel tot opschorting
of intrekking, om zijn geschreven opmerkingen aan de directeur-generaal over te maken.

De verificateur wordt ook gehoord op zijn verzoek.

Art. 10. De directeur-generaal beslist binnen en termijn van dertig dagen, te rekenen van :

1° hetzij de datum van ontvangst van de opmerkingen bedoeld in artikel 9, tweede lid of, bij gebreke daarvan, de
datum waarop de termijn van dertig dagen verstrijkt;

2° hetzij, in voorkomend geval, de datum van het verhoor bedoeld in artikel 9, derde lid.

De beslissing wordt per aangetekend schrijven naar de verificateur verstuurd.

Art. 11. In afwijking van artikel 9 van dit besluit, kan de directeur-generaal de erkenning onmiddellijk opschorten
in geval van speciaal gemotiveerde dringende noodzakelijkheid.

Art. 12. § 1. De betrokken verificateur kan bij de Minister een beroep indienen tegen de beslissingen tot
opschorting of intrekking van de erkenning.

§ 2. Op straffe van onontvankelijkheid wordt het beroep aan de commissie gericht, overeenkomstig artikel 2 van
het besluit tot bepaling van de beroepsmodaliteiten voor de adviescommissie ingesteld bij artikel 6, § 3, van het decreet.

§ 3. Het beroep is opschortend, behalve in het geval bedoeld in artikel 11.
Afdeling 5. — Wijziging van de erkenning

Art. 13. Als één van de ge%evens van de erkenningsaanvraag wordt gewijzigd, verwittigt de verificateur
onmiddellijk de directeur-generaal.
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HOOFDSTUK 1I. — Verificatieprocedure

Art. 14. Onverminderd artikel 15, bezorgt de exploitant de dienst jaarlijks uiterlijk 12 maart van het jaar na het
referentiejaar per post de rapportage van zijn gespecificeerde broeikasgasemissies, alsook het bevestigingsrapport van
een verificateur van zijn keuze.

De rapportage wordt opgesteld overeenkomstig het model in bijlage II.

Het bevestigingsrapport wordt door de verificateur in drie exemplaren opgesteld aan de hand van het formulier
opgenomen in de bijlage bij het verificatieprotocol. Hij bewaart één exemplaar en maakt er twee van over aan de
exploitant.

Art. 15. § 1. In de gevallen bedoeld in artikel 2, 2°, bezorgt de exploitant de dienst uiterlijk 12 februari van het jaar
na het referentiejaar, per post of tegen ontvangstbewijs; de rapportage van zijn gespecificeerde broeikasgasemissies en
verzoekt hij de dienst om de verificatie ervan.

§ 2. Elke exploitant die verzoekt om een verificatie van zijn rapportage door de dienst, betaalt een dossierrecht dat
de administratieve kosten dekt en waarvan de opbrengst integraal aan het Kyoto-fonds wordt gestort.

Het dossierrecht wordt op 1.500 euro vastgelegd.

Art. 16. De dienst beslist of de rapportage van de exploitant voldoet op basis van de rapportage en van het
bevestigingsrapport dat hij opgesteld heeft.

De beslissing wordt uiterlijk 31 maart van het jaar na het referentiejaar bij aangetekend schrijven aan de exploitant
gericht.

Art. 17. Als de rapportage voldoet, bevestigt de dienst de gespecificeerde broeikasgasemissies die uiterlijk
30 april na het referentiejaar moeten worden ingeleverd.

Als de rapportage niet voldoet of niet binnen de in de artikelen 14, eerste lid, en 15, § 1, bedoelde termijnen wordt
overgemaakt, informeert de dienst de persoon die het register bijhoudt en neemt hij de nodige maatregelen om zowel
de rapportage als het databeheerssysteem te laten opstellen of aanpassen ten einde de gegevens te kunnen inzamelen
die nodig zijn voor de validatie van de rapportage.

Art. 18. §1. Als de dienst beslist heeft dat de rapportage niet voldoet, kan de exploitant bij de Minister een beroep
instellen tegen deze beslissing.

§ 2. In afwijking van artikel 2 van het besluit tot bepaling van de beroepsmodaliteiten voor de adviescommissie
ingesteld bij artikel 6, § 3, van het decreet van 10 november 2004 tot invoering van een regeling voor de handel in
broeikasgasemissierechten, tot oprichting van een “Fonds wallon Kyoto” en betreffende de flexibiliteitsmechanismen
van het Protocol van Kyoto wordt het beroep, op straffe van onontvankelijkheid, ingediend binnen zeven dagen na de
datum van ontvangst van de beslissing van de dienst of, bij gebrek aan beslissing, binnen zeven dagen na de datum

waarop de termijn bedoeld in artikel 16, tweede lid, verstrijkt. Het beroep wordt bij ter post aangetekend schrijven met
bericht van ontvangst gericht of tegen ontvangstbewijs afgegeven aan de commissie.

Het beroep bevat hoe dan ook :

1° de naam van de aanvrager;

2° de betwiste beslissing;

3° de argumenten waarop het beroep steunt.

§ 3. In afwijking van artikel 2 van het besluit tot bepaling van de beroepsmodaliteiten voor de adviescommissie
ingesteld bij artikel 6, § 3, van het decreet van 10 november 2004 tot invoering van een regeling voor de handel in
broeikasgasemissierechten, tot oprichting van een “Fonds wallon Kyoto” en betreffende de flexibiliteitsmechanismen
van het Protocol van Kyoto, bezorgt de commissie de aanvrager en de dienst binnen tien dagen na ontvangst van het

beroep een bericht van ontvangst met de datum van de hoorzitting bedoeld in het tweede lid.

De aanvrager en de dienst worden binnen tien dagen na ontvangst van het beroep verzocht voor de commissie te
verschijnen.

De commissie stelt proces-verbaal van de hoorzitting op en brengt binnen vijf dagen advies uit aan de bevoegde
overheid. Bij gebreke daarvan wordt de procedure voortgezet.

De Minister stuurt zijn beslissing uiterlijk 28 april bij aangetekend schrijven aan de aanvrager.

HOOFDSTUK 1V. — Bewaring van de documenten

Art. 19. De erkende verificateur en de dienst bewaren het gehele verificatiedossier gedurende vijf jaar.

HOOFDSTUK V. — Slotbepalingen
Art. 20. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 21. De Minister van Leefmilieu is belast met de uitvoering van dit besluit.
Namen, 12 januari 2006.

De Minister-President,
E. DI RUPO

De Minister van Landbouw, Landelijke Aangelegenheden, Leefmilieu en Toerisme,
B. LUTGEN
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BIILAGE1

AANVRAAGFORMULIER TOT ERKENNING ALS YERIFICATEUR VAN
BROEIKASGASEMISSIES

Overeenkomstig het decreet van 10 november 2004 tot invoering van een regeling voor de
handel in broeikasgasemissierechten, tot oprichting van een " Fonds wallon Kyoto " en
betreffende de flexibiliteitsmechanismen van het Protocol van Kyoto (BS. 02.12.2004)

INGEDIEND DOOR

Vak voorbehouden aan de administratie

Dossiernummer :

Ontvangstdatum :

Bijwerking van het formulier : 18 oktober 2005

Ministerie van het Waalse Gewest

Directoraat-generaal Natuurlijke Hulpbronnen en Leefmilieu (DGRNE)
Avenue Prince de Liege, 15
5100 JAMBES

Internet http://environnement.wallonie.be
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A. Identificatie van de kandidaat- verificateur van broeikasgasemissies :

A.1. Particulier die de aanvraag indient :

Naam :

Voornaam :

Functie :

Geboorteplaats en -datum
Nationaliteit :

Straat, nr.

Postnummer :
Woonplaats :
Land :
Telefoon :
Fax :

GSM
E-Mail :
Web :
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A.2. Vennootschap die de aanvraag indient :

Benaming van de vennootschap :

Rechtsvorm van de
vennootschap :

Nationaliteit :

Straat, nr. :

Postnummer :

Woonplaats :

Land :

Telefoon :

Fax :

E-Mail :

Web :

Inschrijving bij het RSZ

BTW-nr. (uitsluitend in Belgié)

Persoon bevoegd om de vennootschap te vertegenwoordigen :
(schrappen wat niet past)

Naam :

Voornaam :

Functie :

Geboorteplaats en -datum

Nationaliteit :

Straat, nr. :

Postnummer :

Woonplaats

Land :

Telefoon :

Fax :

GSM :

E-Mail :
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A. 3. Contactpersoon voor de erkenningsaanvraag :
(vak schrappen indien dezelfde persoon als in rubriek A1)

Naam :
Voornaam :
Functie :
Straat, nr. :

Postnummer :
Woonplaats :
Land :
Telefoon :
Fax :

GSM .
E-Mail :
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B. Bevoegdheden en ervaringen van de aanvrager :

B.1. Algemeen overzicht van de economische activiteit van de aanvrager, meer bepaald
in verband met het beroep van verificateur van broeikasgasemissies :

(Dit vrij overzicht dient om de aanvrager, zijn activiteiten, zijn economisch belang fe
identificeren...en om een verband te leggen met het voorwerp van de erkenning  max. 1
bladzijde, die vergezeld kan gaan van een behoorlijk ingevulde bijlage B1)
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B2. Overzicht van de interne bevoegdheden van de aanvrager (met inbegrip van de
bevoegd verklaarde personen en contactpersonen)

(Overzicht van de titels, diploma’s en ervaringen van de personen die voor de aanvrager
werken op het vlak van de verificatie van de broeikasgasemissies — de aanvrager moet de cv’s
van de hiernavermelde personen bij een behoorlijk ingevulde bijlage B2 voegen)

Naam
Voornaam

Functie &
E-Mail

Hoogste diploma(‘s)
i.v.m de verificatie
van
broeikasgasemissies

Inrichting

Jaar van
afgifte
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B3. Qverzicht van de referenties en ervaringen van de aanvrager inzake de verificatie van
broeikasgasemissies :

(De aanvrager dient zijn deskundigheid inzake de verificatie van broeikasgasemissies aan de
hand ven referenties en ervaringen te bewijzen (in verband met rubriek C). Daarbij moet hij
voor elke rubriek minstens één voorbeeld opgeven en het volgende vermelden :
- de gecontroleerde instelling en haar economische kenmerken,
- de wuitgevoerde opdracht — het verslag van de verificaties van
broeikasgasemissies;
- de door hem uitgevoerde handelingen in verband met de verificatie van de
broeikasgasemissies.
Hij kan dit gedeelte in een behoorlijk ingevulde bijlage B3 aanvullen)
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B4. Overzicht van de technische middelen van de aanvrager en van de geplande
samenwerkingen voor de verificatie van broeikasgasemissies




5414 BELGISCH STAATSBLAD — 01.02.2006 — MONITEUR BELGE

C. Huidige erkenningen en accreditaties van de aanvrager :

O Als deskundige in energie-audits
Omschrijving + kopie

U Als milicueffectonderzoeker
Omschrijving + kopie

O Accreditatie
Omschrijving + kopie

Gezien om te worden gevoegd bij het besluit van de Waalse Regering van 12 januari 2006
betreffende de verificatie van de rapportage van de gespecificeerde broeikasgasemissies.
Namen, 12 januari 2006.

De Minister-President,
E. DIRUPO
De Minister van Landbouw, Landelijke Aangelegenheden, Leefmilieu en Toerisme,

B. LUTGEN
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BIJLAGE 2

Algemeen formaat van de rapportage van de gespecificeerde broeikasgasemissies

Eens ingevuld geldt dit formulier als uw rapportage van de gespecificeerde
broeikasgasemissies overeenkomstig het decreet van 10 november 2004 tot invoering van
een regeling voor de handel in broeikasgasemissierechten, tot oprichting van een " Fonds
wallon Kyoto " en betreffende de flexibiliteitsmechanismen van het Protocol van Kyoto.
Richtlijnen om de rapportage in te vullen
De exploitant rapporteert de gespecificeerde broeikasgasemissies van de inrichting
overeenkomstig de bepalingen van bovenbedoeld decreet van 10 november 2004 of
overeenkomstig de voorschriften waarin het voorziet. De exploitant beroept zich meer

bepaald op de bewoordingen van zijn vergunning voor het uitstoten van gespecificeerde
broeikasgasemissies.

Het formaat van deze rapportage dient als grondslag voor de rapportage van kwantitatieve
gegevens.

Elke exploitant vermeldt de volgende gegevens in de rapportage :

(1) de gegevens ter identificatie van de installatie, alsook het vergunningsnummer van de
installatie dat hem speciaal werd toegekend.

(2)  voor alle bronnen, de totale emissiewaarden, de aangenomen methode (meting of
berekening), de gekozen niveaus en meetmethode (in voorkomend geval),
activiteitsgegevens', emissiefactoren® en oxidatie-/conversiefactoren’. Bij toepassing
van een massabalans moet de exploitant voor elke brandstof- en materiaalstroom in en
uit de installatie en bijbehorende voorraden de massastroom, het koolstofgehalte en de
energie-inhoud rapporteren.

(3)  tijdelijke of permanente niveauwijzigingen, redenen voor deze wijzigingen, de datum
waarop wijzigingen zijn ingegaan, en gegevens waarop tijdelijke wijzigingen zijn
ingegaan en beéindigd.

(4) elke wijziging in de installatie in de loop van de rapportageperiode, die voor de
rapportage van de gespecificeerde broeikasgasemissies relevant kan zijn.

Informatie met betrekking tot de punten 3 en 4 en aanvullende informatie met betrekking tot

punt 2 is niet geschikt om tabellarisch of in het rapportageformaat te worden weergegeven en

moet daarom in de jaarlijkse emissierapportage als lopende tekst en/of bijlagen in de
rapportage worden toegevoegd.

De volgende aspecten, die niet als emissies worden meegeteld, moeten als post "PM" worden
vermeld :

- de hoeveelheden biomassa die zijn verbrand [TJ] of in processen verwerkt [t of
m3J;

— CO,-emissies [t CO;] uit biomassa wanneer emissies door meting worden
bepaald;

! De activiteitsgegevens betreffende de verbrandingsactiviteiten worden in energie (laagste calorisch vermogen) en in massa
gerapporteerd. De brandstoffen of grondstoffen die uit biomassa bestaan moeten ook in de activiteitsgegevens worden
erapporteerd.
Emissiefactoren voor verbrandingsactiviteiten moeten als CO2-emissies per energie-inhoud worden
erapporteerd.
Conversie- en oxidatiefactoren moeten als dimensieloze fracties worden gerapporteerd.
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- CO, van een installatie dat is overgedragen [t CO,], en het type verbinding
waarin die overdracht heeft plaatsgevonden.

De types afvalstoffen en emissies die voortvloeien uit het gebruik van afvalstoffen als
brandstoffen of grondstoffen moeten ook worden gerapporteerd. De types afvalstoffen worden
gerapporteerd overeenkomstig de indeling van het besluit van de Waalse Regering van 10 juli
1997 tot vaststelling van een afvalcatalogus. De respectievelijke zes getallen codes moeten
worden gevoegd bij de benaming van de overeenkomstige types afvalstoffen die gebruikt
worden in de installatic.

Emissies die voortkomen uit verschillende bronnen van één enkele installatie die onder
hetzelfde type activiteit valt, mogen voor elk type activiteit gecombineerd worden
gerapporteerd.

De totale emissies van de activiteiten worden gerapporteerd in afgeronde CO, ton (bijv.
1245 978 ton).

De exploitant mag in de rapportage informatie vermelden die hij op commercieel vlak als
gevoelig beschouwt.
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1). - Algemene informatie

Jaar van de rapportage
+ Referentiejaar van de gespecificeerde broeikasgasemissies van deze rapportage :

Contactgegevens van het moederbedrijf
+ Benaming van het moederbedrijf :
D4 Adres van het moederbedrijf

Contactgegevens van de inrichting
+ Benaming van de inrichting (exploitant) :
DS Adres van de inrichting

+ Nummer van de vergunning voor het uitstoten van gespecificeerde broeikasgasemissies :
+ Identificatienummer EPER-register (indien van toepasselijk)

Contacitgegevens van de contactpersoon

+ Benaming van de contactpersoon (@ E-mail adres :
Functie :
D} Adres van de contactpersoon
P ® Tel :
Fax :

Types activiteiten, de 7gn “Emission trading”

C . . PP
+ Types voortgezette activiteiten (cfr. uw vergunning voor het uitstoten van € code
gespecificeerde broeikasgasemissies :
L.

2.
3.
4
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